
v.z.w. BELGISCHE FLYBALL BELGE a.s.b.l. 
 

INSCHRIJVINGSFORMULIER OPEN KLASSE 
FORMULAIRE D’INSCRIPTION CLASSE OUVERTE 

 
TOERNOOI / TOURNOI :  GRAND PRIX DE  NORMANDIE 

 

 
DATUM /DATE : 25 JUILLET 2010 

 

INSCHRIJVEN VOOR / INSCRIRE AVANT LE :  11 juillet 2010 
PLAATS / PLACE : Terrain de sport/Salle polyvalente d’Airan 

CONTACTPERSOON / PERSONNE A CONTACTER :  YVES GLINEL 

ADRES / ADRESSE   21,RUE DES MOULINS 

14340 AIRAN (FRANCE) 

TELEFOON / TELEPHONE :  GSM: 0689876154 

E-MAIL: yves.glinel@sfr.fr 

CLUBMANAGER :….…… ...................................................................................................................................  
ADRES / ADRESSE:            ...............................................................................................................................  
………………………….. .......................................................................................................................................  
TELEFOON / TELEPHONE :     ..........................................................................................................................  
E-MAIL :                                 ..............................................................................................................................  

 
 B.F.B. 

nr./no 
TEAMS / EQUIPES Plaatsingstijd 

Temps Réf..(1) 

1    
B.F.B nr./no Naam / Nom Ras / Race vrijstelling 

/ disp. B.F.B nr./no 

1      
2      
3      
4      
5      
6      

 
   

 B.F.B. 
nr./no 

TEAMS / EQUIPES Plaatsingstijd 
Temps Réf..(1) 

2    
B.F.B nr./no Naam / Nom Ras / Race vrijstelling 

/ disp.                     B.F.B nr./no 

1      
2      
3      
4      
5      
6      

 
 



 B.F.B. 
nr./no 

TEAMS / EQUIPES Plaatsingstijd 
Temps Réf..(1) 

3    
B.F.B nr./no Naam / Nom Ras / Race vrijstelling 

/ disp. B.F.B nr./no

1      
2      
3      
4      
5      
6      

 
 B.F.B. 

nr./no 
TEAMS / EQUIPES Plaatsingstijd 

Temps Réf..(1) 

4    
B.F.B nr./no Naam / Nom Ras / Race vrijstelling 

/ disp. geleider / conducteur 

1      
2      
3      
4      
5      
6      

 
 B.F.B. 

nr./no 
TEAMS / EQUIPES Plaatsingstijd 

Temps Réf..(1) 

5    
B.F.B nr./no Naam / Nom Ras / Race vrijstelling 

/ disp. geleider / conducteur 

1      
2      
3      
4      
5      
6      

 
 
 
(1) Teams die niet met een tijd op de B.F.B.-Ranglijst voorkomen, moeten een plaatsingstijd opgeven. 
(1) Equipes qui ne figurent pas avec un temps sur le Classement B.F.B., doivent déclarer un temps référence. 

(2) De besvestiging van de samenstelling van de teams wordt uiterlijk, 1 uur voor aanvang van de wedstrijd op het 
wedstrijdsecretariaat, afgegeven. 
(2) La confirmation de la composition des équipes sera remise au secrétariat du concours au plus tard 1 heure avant le début de 
la compétition. 

Datum & Handtekening / Date & Signature : 
 


